Calibrex™

su eleccion para flexibilidad y rendimiento
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B amplia gama de instrumentos de
s ~ dosificacion robustos, con excelente
ppgm— @ resistencia quimica, alto rendimiento y
_— - — mantenimiento simplificado. Previstos
CALIBREX 530 para una distribucién de liquido segura
™ ol y reproducible en volimenes que van
S s | ; 100 mi de 0,1 mla 100 ml.
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Elija entre los tres distintos modelos;
cualquiera que sea su aplicacion,
\ 3 siempre habra un Calibrex™ que
; P — = cubrira sus necesidades.
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E;m_l Caracteristicas de la linea Calibrex™:
~ < e Seleccion entre tres distintos modelos

e Codificacion policromatica por modelo
e Llave de calibracién integrada
e Estabilidad de funcionamiento duradera

e Compatibilidad quimica codificada QR
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e Desmontaje rapido, no se necesita
ninguna herramienta
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e Esterilizable en autoclave a 121° C
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Modelos Calibrex™

N 520 525 530

| universal organo  solutae
e
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Calibrex™ organo / solutae

su eleccion para flexibilidad y rendimiento
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» Facilidad de empleo ()
Aspiracion y distribucion suaves para
el dispensado rutinario sin problemas.
La escala dual permite la lectura del
volumen desde un angulo amplio.

» Ajuste del volumen
El cursor deslizante accionado por
resorte @ se desplaza suavemente
arriba y abajo por la escala dual y se
detiene con precision en la graduacién
deseada. Cambio facil del botén
de tornillo clasico alternativo (3,
disponible como accesorio.
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» Visibilidad permanente @
El manguito grueso transparente de
seguridad alrededor del cilindro y la
ventana del grifo dispensador permiten
la supervisién del flujo del liquido.

> Posicién de trabajo éptima
El instrumento gira 360° para una
colocacion adecuada en la botella. El
cuerpo giratorio libre del dispensador
hace que el volumen sea claramente
visible desde cualquier posicion.

> Robustez
El cilindro de vidrio de pared gruesa
contribuye a la robustez general del
dispensador.

Calibrex™ organo

Calibrex™ organo 525 incluye un émbolo de vidrio esmerilado o un émbolo de cera-
mica, ambos adecuados para compuestos organicos y soluciones acidas y basicas no

cristalizantes.

525

0.1-1ml
0.25 - 2.5 ml
0.5-5ml
1-10ml
2.5 -25ml
5-50ml
10 - 100 ml

Llave de calibracion integrada bajo la tapa

Etiqueta adhesiva de seguridad =~

de la calibracién

Graduacién dual

Cursor deslizante
de ajuste del volumen 3

Embolo de
vidrio esmerilado

Tuerca de desmontaje,
no requiere herramientas

Entrada de aire para la conexién del filtro

Conexion flexible
amortiguadora

Tapén roscado

de bloqueo -

Seleccion de material superior

Las partes en contacto con el flujo de liquido
son quimicamente inertes, lo que proporciona
estabilidad y una larga vida util al instrumento.

[piezas | 525 organo | 530 solutae

Tubo de alimentacién hasta 10 ml PTFE

Cuerpo de la valvula Ceramica
‘Bolasdelavahulahasta 10ml VidrioPyrex

Bolas de la vélvula da de 25 a 100 ml Ceramica

Placa de la vélvula PTFE

Ceramica con
Embolo hasta 5 ml Ceramica revestimiento
de PFA

Resistencia quimica @

Codigo QR impreso para un acceso

quimica.

instantaneo al cuadro de resistencia _--

Cuerpo de conexion ETFE
Tapa [ETTHE



Calibrex™ solutae

Calibrex™ solutae 530 tiene un émbolo con revestimiento de PFA para prevenir la
cristalizacion de productos quimicos. Permite la distribucion fluida de soluciones
salinas, acidos débiles y fuertes, asi como bases.

Codificacion policromatica
por modelo

530
<>

0.1-1ml
0.25 -2.5ml
0.5-5ml
1-10ml
2.5 - 25 ml
5-50ml
10 - 100 ml

Botdn de ajuste de volumen
de tipo tornillo (intercambiable,
como alternativa)

AUTOCLAVE
AT121°C

Embolo con
revestimiento de PFA

Manguito transparente
de seguridad

Llave de paso de control de flujo

Rotacion de 360°
sobre botella

Ventana de
visualizacion
del liguido

Tubo de alimentacion FEP

Rendimiento - Calibrex™ 525y 530

Division Inexactitud (E%)
ml ml

0.25-2.5 <t+/-2.7% <+/- 1.6% <+/- 0.6% < 0.9% < 0.55% <0.17%

1-10 0.2 <+/-1.5% <+/-1.2% <+/- 0.6% <0.5% < 0.35% <0.1%

5-50 1.0 <+/-1.5% <+/-1.1% <+/- 0.6% < 0.5% < 0.35% < 0.1%

Valores de rendimiento obtenidos mediante un movimiento ritmico estable y continuo, con agua bidestiladay a
temperatura constante (+ 0,5°C) comprendida entre 20 y 25°C, de conformidad con EN ISO 8655.

Advertencia: la omision de aflojar el anillo de conexion del cuerpo antes de esterilizar en autoclave, y/o apretar
excesivamente el anillo al dispensar pueden reducir el rendimiento.




alibrex™ universal

su eleccion para flexibilidad y rendimiento

> Ajuste del volumen convivial @
Ajuste rapido y preciso. Un mecanismo
de parada eficiente de tipo click-stop
previene las alteraciones indeseadas.
La pantalla grande es facil de leer; la
ventana se ajusta al lado deseado del
cuerpo del instrumento.
Cada paso en la leva cilindrica esta pre-
calibrado y corresponde a una divisién
en la graduacion del volumen.
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> Posicién de trabajo optimizada @
El instrumento gira a 360° para el
posicionamiento adecuado en la
botella.

» Filtro de aire ®
La entrada de aire se puede ampliar
para acoplar un filtro de membrana
Luer, si la contaminacién transportada
por el aire es una preocupacion.
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» Calibracion en laboratorio @
Los dispensadores son calibrados
en fabrica y pueden ser facilmente
recalibrados. El tornillo de ajuste
integrado incluye indicaciones claras de
configuracion.

» Mantenimiento facil G
El desmontaje/montaje es facilitado
por el nimero limitado de elementos
- ninguna herramienta necesaria.
Totalmente esterilizable en autoclave
al21°C.

Calibrex™ universal

Calibrex™ universal 520 posee un émbolo con revestimiento de PFA para prevenir la
cristalizacion de productos quimicos. Fabricado con materiales de alta tecnologia, pro-
porciona una amplia resistencia quimica y se adapta universalmente a la mayoria de los
reactivos de laboratorio.

Mecanismo de
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J— calibracién bajo la tapa
520 &=
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> om |
Robustez material i
0.25 -2 ml W
1-5ml : 1
1-10 ml
m 0 |
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Compatibilidad
guimica codificada QR

:
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Ventana de
. o 1Y)
visualizacion grandew

Configuracion
del volumen con
una sola mano

AUTOCLAVE
AT 121°C

Verdadera

configuracion digital
Manguito de

proteccion del cilindro

Tuerca de desmontaje,
no requiere herramientas

Rotacion de 360°
sobre botella

Tapa de seguridad

Seleccion de material superior
Se presta una especial atencion a

los materiales componentes, que
proporcionan una larga vida util al Tulse de dlifaieeEn PTFE
instrumento. Las piezas que entran Vélvula de admision Ceramica
en contacto con el flujo de liquido Bolas de la vdlvula Vidrio Pyrex
son quimicamente inertes. Resorte de la valvula Platino-iridio
Cilindro Vidrio borosilicato

Resistencia quimica

Placa / base del cilindro PTFE
Codigo QR impreso para Embolo Vidrio con revestimiento de PFA
un acceso instantaneo Valvula de salida Ceramica
al cuadro de resistencia ' Cuerpo ETFE

[=1.
Rendimiento - Calibrex™ 520

Volumen Inexactitud (E%) Imprecision (CV%)
mi

quimica. Conjunto de grifo dispensador ~ PTFE/ETFE

0.25 -2 0.05 <=+ 3.0% <+ 1.8% <=+ 0.6% < 0.5% < 0.35% <0.1%
1-5 0.1 <+ 2.0% <+ 1.3% <+ 0.6% < 0.5% < 0.35% <0.1%
1-10 0.25 <+ 1.5% <+ 1.1% <=+ 0.6% < 0.5% < 0.35% <0.1%

Valores de rendimiento obtenidos con agua bidestilada a temperatura constante (+ 0,5°C) comprendida
entre 20 y 25°C, de conformidad con ISO 8655.



Accesorios para dispensadores Calibrex™

Informacion de pedido - Accesorios

Descripcion
Estacion de trabajo para la estabilidad del dispensador @
Se adapta al dispensador Calibrex™ 520 1/pg. 320.SB050
Se adapta a los dispensadores Calibrex™ 525/530 1/pq. 320.SB100
Estacion de trabajo de aspiracion a distancia y conjunto de tubo de alimentacion
Se adapta al dispensador Calibrex™ 520* 1/pg. 320.BCO50
Se adapta a los dispensadores Calibrex™ 525/530* a partir de 25 ml 1/pq. 320.BC100
Sistema de tubc_) de alimentacion, 2,5 m con conector para la aspiracion a distancia, oL 1.525.581
se adapta a Calibrex™ 525/530 a partir de 25 ml
“ El dispensador y el tubo de alimentacion / conector se deben pedir por separado

| Descripcion | Material | Longitud | @int. | No.Cat. |
Tubo de extension y Jet-Pen™ ®
Se adapta a Calibrex™ 520 PTFE 600 mm 2,2 mm 1.524
Se adapta a Calibrex™ 525/530, hasta 10 ml FEP/PCTFE 600 mm 4 mm 1.525.610
Se adapta a Calibrex™ 525/530, 25 ml FEP/PCTFE 600 mm 4 mm 1.525.625
Se adapta a Calibrex™ 525/530, 50 y 100 ml FEP/PCTFE 600 mm 4 mm 1.525.650

| Descripcion | Embalaje | No.Cat. _
Llave de paso de control de flujo para Calibrex™ 525/530 @
Se adapta a los modelos hasta 10 ml 1/pg. 1.525.544
Se adapta a los modelos a partir de 25 ml 1/pq. 1.525.546
Conjunto grifo dispensador, 90 mm, para Calibrex™ 525/530 @
Se adapta al modelo de 1 ml 1/pg. 1.525.090
Se adapta a los modelos 2,5, 5y 10 ml 1/pq. 1.525.091
Conjunto grifo dispensador, 120 mm, para Calibrex™ 525/530 ®
Se adapta al modelo de 25 ml 1/pq. 1.525.120
Se adapta a los modelos 50 y 100 ml 1/pq. 1.525.121
Conjunto grifo dispensador, extendido, 120 mm, para Calibrex™ 525/530 @

Se adapta a los modelos de 1 ml 1/pg. 1.525.123

Se adapta a los modelos 2,5, 5y 10 ml 1/pq. 1.525.125
Conjunto grifo dispensador, extendido, 150 mm, para Calibrex™ 525/530 @

Se adapta a los modelos de 25 ml 1/pq. 1.525.150

Se adapta a los modelos 50 y 100 ml 1/pq. 1.525.151

| Descripcion | Color | Embalaje | No.Cat. |
Boton de ajuste del volumen de tipo tornillo @

Se adapta a los dispensadores Calibrex™ 525 Amarillo 1/pq. 1.525.918

Se adapta a los dispensadores Calibrex™ 530 Rojo 1/pq. 1.530.918

| Descripcion | longitud | @int.__| No. Cat. |
Tubo de alimentaciéon de recambio, PTFE @

Se adapta a Calibrex™ 520/525/530, hasta 10 ml, cortado 300 mm 5 mm 511,707

Se adapta a Calibrex™ 520/525/530 hasta 10 ml, por metro, sin cortar Especificar 5 mm 511.709
Tubo de alimentacién de recambio, FEP @
Para Calibrex™ 525/530 a partir de 25 ml, cortado 350 mm 7 mm 525.350
Para Calibrex™ 525/530 a partir de 25 ml, por metro, sin cortar Especificar 7 mm 525.706
Tubo de alimentacion telescépico, FEP @

Se adapta a Calibrex™ 520/525/530 hasta 10 ml 150 - 255 mm 1/pg. 1.525.352

Se adapta a Calibrex™ 525/530 a partir de 25 ml 195 - 345 mm 1/pq. 1.525.355

| Descripcion | Embalaje | No.Cat. |
Etiqueta adhesiva de sellado de seguridad

Se adapta a los dispensadores Calibrex™ 525/530 25/pq. 1.525.525

Se adapta a los dispensadores Calibrex™ 525/530 100/pg. 1.525.526

» Estabilidad del dispensador @O
El soporte sostiene el dispensador
cuando esta enroscado en la botella
de tamafo pequefo.

> Aspiracion a distancia @
La estacion de trabajo facilita la entrada
del liquido desde el tambor u otro
contenedor distante (distancia <10 m,
elevaciéon <2 m).

j 60 cm
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» Tubo de extension @)
El tubo en espiral y el dispensador
Jet-Pen™ ayudan a dispensar en los
recipientes con maxima comodidad a
60 cm de distancia. No se necesitan
herramientas de montaje o desmontaje
para la limpieza. Esterilizable en
autoclave.

@ ®

» Llave de paso de control de flujo @
Se adapta a los modelos Calibrex™
525/530. No se necesitan herramientas
de montaje o desmontaje para la
limpieza. Esterilizable en autoclave.

» Grifo dispensador ®
Tamanos extendidos intercambiables
sin ninguna herramienta en los
modelos Calibrex™ 525/530.
Esterilizable en autoclave.
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> Botdn de ajuste alternativo &)
El boton de tipo tornillo clasico
sustituye facilmente el cursor
deslizante original, segun las
preferencias del usuario.

» Tubo de alimentacion estandar y
telescopico @
Se suministra ya sea cortado al tamafio
estandar o sin cortar, por metro. Tubo
telescopico opcional para una adaptacion
inmediata al tamafo de la botella.



Calibrex™ universal / organo / solutae

su eleccion para flexibilidad y rendimiento

Cuadro de resistencia quimica

Quimicos A-H

Acetaldehyde (Ethanal)

Acetic acid 100% (Glacial)

Acetonitrile (MECN)

Ammonium hydroxide (amonia)

Aniline

____
Benzaldehyde
___

Boric acid 10%

Butanol

Butyl acetate B/4
Calcium chloride A c/ A

Carbon disulfide

Chlorine dioxide

Chlorobutane

Chloroform

Chromic acid 100%

Cyanoacrylate

Cyclohexanone B/4 B/4

___
Dichlorobenzene
____
Diesel oil (Heating oil)

___
Diethylether
____

Dimethylformamide (DMF) B/4 B/4 B/4

___
Ether
____
Ethylenediamine

___

Formaldehyde (Formalin) A A A

Formic acid

Casoline

Heptane

____
Hydrochloric acid 20%

___
Hydrofluoric acid (HF)
____

Declaracion de compatibilidad
A = buena resistencia, B = aceptable con limitaciones, C = no recomendado

Riesgos técnicos

Calibrex

Isooctane

Isopropylamine B/4 B/4

lodine

2-Methoxyethanol

Methyl chloride (Chloromethane) B/4 B/4

Methyl propyl ketone (2-Pentanone) B/4 A A
Nitric acid 100% B/3 C/3/4 C/2/3/4
Nitro-hydrochloric acid (Aqua regia) B/3 B/4 B/2/4

Octane

Oil, mineral (engine oil)

Qil of turpentine A B/4 B/4

Pentane

Perchloric acid diluted

Petroleum ether / spirit A B/4 B/4
Phenylhydrazine B/1/4 B/4
Potassium chloride C/1

___
Potassium hydroxide
____

Potassium permanganate c/1 B/1
Propylene glycol (Propane-1,2-diol) A A A

___
Pyridine
____

Silver nitrate

Sodium chloride (Kitchen salt) c/1

Sodium hypochlorite (Javel water) A c/1 B/4
Sulfonitric acid 100% %%m
Tetrachloroethylene B/4 B/4 B/4

Toluene

Trichloroacetic acid B/1/4 B/4

___
Trichloromethane (Chloroform)
____

Trifluoroacetic acid (TFA) B/3 B/4 B/4

1 = Posible cristalizacién, bloqueo de la valvula o del émbolo. Rasgufios en el revestimiento del émbolo si el émbolo/cilindro se secan y colocan juntos.

2 = Hinchado del revestimiento del émbolo, posible peladura.

3 = Liberacién de vapores acidos (el riesgo aumenta con la concentracion). No dejar el dispensador en la botella.
4 = Dafo, ablandamiento o decoloracién de las partes externas mediante los vapores. No dejar el dispensador en la botella.

5 = Degradacién quimica de las piezas de vidrio (¢mbolo/cilindro).
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iones no cristaliza

Informacion de pedido - Instrumentos

Calibrex™ universal 520

Base roscada de 32 mm. Suministrado con tubo de alimentacién de 300 mm, grifo dispensador con
tapon de 80 mm, adaptadores de cuello de botella 28, 40, 45 mm, certificado de control de calidad e
instrucciones de uso.

Volumen Division No. Cat. No. Cat.
Volumen fijo* Aj. Volumen

ml ml

1-5 0.1

520.F05 520.005

* Especificar el volumen fijo deseado dentro de la gama del instrumento al realizar el pedido.

Calibrex™ organo 525

Base roscada de 45 mm. Suministrado con tubo de alimentacién, grifo dispensador con tapon,
adaptadores de cuello de botella, certificado de control de calidad e instrucciones de uso.

1y 2.5 ml: tubo de alimentacién de 300 mm, grifo dispensador de 90 mm, adaptadores de 25, 28 y 32 mm.
5y 10 ml: tubo de alimentacién de 300 mm, grifo dispensador de 90 mm, adaptadores de 28, 32 y 40 mm.
A partir de 25 ml: tubo de alimentacion de 350 mm, grifo dispensador de 120 mm, adaptadores de
32,38y 40 mm

Volumen No. Cat. No. Cat.
ml Sin llave de paso Con llave de paso

0.25-2.5 0.05 525.002.5 525.002.5FC
1-10 0.2 525.010 525.010FC
5-50 1.0 525.050 525.050FC

Calibrex™ solutae 530

Base roscada de 45 mm. Suministrado con tubo de alimentacion, grifo dispensador con tapon,
adaptadores de cuello de botella, certificado de control de calidad e instrucciones de uso.

1y 2.5 ml: tubo de alimentacion de 300 mm, grifo dispensador de 90 mm, adaptadores de 25, 28 y 32 mm.
5y 10 ml: tubo de alimentacion de 300 mm, grifo dispensador de 90 mm, adaptadores de 28, 32 y 40 mm.
A partir de 25 ml: tubo de alimentacion de 350 mm, grifo dispensador de 120 mm, adaptadores de
32,38 y 40 mm.

Volumen ivisio No. Cat. No. Cat.
ml Sin llave de paso

Con llave de paso

0.25 - 2.5 0.05 530.002.5 530.002.5FC
1-10 0.2 530.010 530.010FC

5-50 1.0 530.050 530.050FC

Soluciones salinas

“ Excepto acido hidrofluorhidrico (HF)

> Adaptadores de cuello de botella
Cada dispensador Calibrex™ se
suministra con tres adaptadores de PP
adicionales. Para diametros de cuello
de botella adicionales, pedir el tamafio
apropiado del adaptador o combinar
dos adaptadores para alcanzar la
solucién adecuada.

- Ext. @ de cuello

Adaptadores para Calibrex™ 525/530 @

Roscado, PP 32 -28 mm 1.525.GL28
Roscado, PP 45 - 38 mm 1.525.GL38

Adaptadores para Calibrex™ universal 520 @

36, 38,
Roscado, PTFE 440, 415 vy GLT + @

- 18.8, 24,
Conico, PTFE 29.2 mm NST + @




Calibrex™

su eleccion para flexibilidad y rendimiento

Botellas para reactivos Primero la seguridad
Botellas de vidrio y polietileno suministradas con su tapon Remitirse a los prospectos para
roscado de PP. Adaptadas para todos los dispensadores de las precauciones de seguridad, las
botella. Adaptadores de cuello correspondientes suministrados instrucciones de uso y los términos
con los dispensadores. de la garantia.
[Forma |  Volumen | Cuello,ext.& | No.Cat. | Prestar atencién a los riesgos implicados
Vidrio ambar’ (1) en la manipulacion de liquidos peligrosos
Cuadrado 100 ml 32 mm 314.0100 con respecto a la proteccién y seguridad
Cuadrado 250 ml 32 mm 314.0250 del personal, los terceros y el medio
Cuadrado 500 ml 32 mm 314.0500 ambiente.
Cuadrado 1000 ml 45 mm 314.1000
Redondo 2500 ml 45 mm 314.2500 Control de calidad y garantia
Vidrio ambar, con asa" Q) La linea Calibrex™ se fabrica y prueba
Redondo ~2500ml 45 mm 314:2500 para cumplir completamente con los
Vidrio ambar con revestimiento de PE”@ _
Ui o S SR requmtos de las normas e}ctue}les. Cada
R e Py SLTOERE instrumento lleva su propio numero de
Redondo 2500 ml 45 mm 314.2500PF serie y es sometido a un estricto control
Vidrio de borosilicato transparente” (2) de funcionamiento autentificado por un
Redenle 250) 77l A5 oy 314.0250C certificado individual de control de calidad.
Redondo 500 ml 45 mm 314.0500C Los productos y las especificaciones
Redondo 1000 ml 45 mm 314.1000C estan sujetos a cambios sin previo aviso.
Redondo 2000 ml 45 mm 314.2000C
Vidrio Pyrex transparente, con cuello de conexion” @
F Redondo 500 ml 32 mm 314.0500P
! - PoIietiIeno”@
\ EE:‘;Z‘;Z s;g :: ;: :: 3::2532 Patentes de E.E.U.U. pendientes
e ® ——— Sr—— mep— gy WWWw.socorex.com/patents-en.html
Cuadrado 2500 ml 45 mm 315.2500

" esterilizable en autoclave, ? no esterilizable en autoclave
Q.M. SYSTEM

1ISO9001,/13485
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